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Christian Winthers Traesnit är ett praktexempel på hur författare och konstnärer i samarbete kan skapa fina 
verk. Här har Christian Winther (1796-1876) skri v i t några dikter, vilka de danska konstnärerna Julius Exner 
(1825-1910), Christen Dalsgaard (1824-1907), Constantin Hansen (1804-1880), Otto Bache (1839-1927), 
Theodor Wegener (1817-1877) samt J0rgen Sonne (1801-1890) har illustrerat, omvandlade till träsnitt av 
xylograferna Hans Peter Hansen (1829-1899), Frederik Hendriksen (1847-1938), Johan Frederik Rosenstand 





(1820-1887) samt Carl Leonard Sandberg (1839-1885). Första upplagan av Traesnit utkom 1871 och denna 
andra upplaga 1873. 


Verket från Oxfords Universitets bibliotek har digitaliserats av Google i juli 2008 och av Ralph E anpassats för 
Projekt Runeberg i maj 2011 såsom 600 dpi svartvita G4 tiff-bilder soch 300 dpi jpg-bilder i gråskala eller färg. 

Då det har gått mer än 70 år sedan samtliga personers levnadstid, så har upphovsrätten upphört för detta verk. 
III. P. Krohn, Xyl. F. Hendriksen 


Yignet. 


* 

Troer ei, at Elskovs Gud kun boer Blandt Grever og Baroner; At kun ved Hoffers Dandsechor Han reiser sine 
Throner! Troer ei, han kjölcr kun sit Mod Paa Fyrster og Prindsesser! Ei stedse for saa kostbart Blod Han sine 
Pile hvassser; Ei altid spaender han sit Garn Ved lumske Intriguanter For adelige Pigebarn Blandt Oncler og hos 
Tanter. Nei han, som vaskker stor Alarm Bag Oberstens Vattering, Han taaler ingen rolig Barm Bag en gemeen 
Mundering. 

III. P Krohn, Xyl. F Hendriksen 

Han rammer Hjertet nok saa vist, Hvor Pels og Vadmel vrerne, Som Brystet under fiin Battist, Hvor Skjoldet er 
en Stjerne; Og ligegodt den fulde Barm, Fordulgt i uldne Trpier, Som den, der svulmer hvid og varm Bag Tyll og 
Silkctöicr. Han styrker vel den Riddersmand, Som intet Spaer kan rokke, Han drager ham til Skrankens Rand Ved 
Damens blonde Lokke; — Men Bondens Kn0s ved Höstens Tid For Ridderen ei viger; Han strider tidt en sedel 
Strid For alle smukke Piger. Den Ene kroer sig siirligt, 0mt I sine gyldne Lsenker; Den Anden sp0rger uden 
Skr0mt, Hvad Pigebarnet taenker. 

Thi vil jeg flye fra Stadens Muur - At sige kun figurlig — Og male Landets frie Natur, Thi den er saa naturlig. 
Her skrider ingen Hertug frem, Som i de smaa Noveller, 


III. P. Krohn, Xyl. F Hendriksen 

Her har ei Ducs og Grever Hjem, Prindsesser ikke heller; Ei Lorden med Camascher paa Sin Elskovsqval 
forkynder; - Nei de, som paa min Scene gaae, Er jaevne danske Bönder. Og Scenen, er den ikke smuk? Ak! under 
Lpvets Bue Der lyder dog et Elskovssuk Meer kjönt end i en Stue. Husk paa, at Nattergalens Hjem Er mellem 
L0v og Grene; Paa Landet svulmer Rosen frem Og Lilierne, de rene; Violen venligt leger Skjul Ved Bsekkens 
klare Bove, Og Solen vselter blank sit Hjul H0it over tause Skove; Af Maanens 0mme Oiekast Kan S lettens 
Piger lsere; — Jo, her staaer Amors Tempel fast, Hvor kan det Andet vsere? Han boer i Skov, han boer i Dal, Han 
sig i Hytten sniger, Han flagrer i den m0rke Stald Og gjsekker Bondens Piger. Jeg saae den lille Gud, min Tro! 

III. P. Krohn, Xyl. F. Hendriksen 

Hvor Hyrdehornet klinger, Der sad han paa en Malkeko Og slog med sine Vinger. Jeg saae ham tidt ved 
Bryllupsfaerd, Det var saa kjönt at skue; Han var, som han var hjemme der, Og klar steeg Faklens Lue. Naar 



Jordens Sommerdragt er gjemt, Han har ved Juledandse Sin Glsede; thi jeg veed bestemt, Han knytter mange 
Krandse. I Vaarens lysegrdnne Lund, Hvor Bu kk ar staaer i Klynge, Han lserer Pigens r0de Mund Et 
Elskovsqvad at synge; Den vilde Jaeger i sin Skov Til Sangen jo maa lytte, Han standser, lader flye sit Rov Og 
vorder selv et Bytte. Sirenen soler sig paa Steen Med sine hvide Bryster, Hun har en Stemme s0d og reen, Med 
Sang hun sig forlyster; Imens hun fletter Haarets Guld, Sig B0lgen sagte vugger, Thi Elskov, heed og 
kengsclfuld, I hendes Sange sukker. 

III. P. Krohn, Xyl. F. Hendriksen 

See, Fiskerpigen roer i Land Bag Bugtens grpnne Banker, Hun staaer og lytter tyst paa Strand Og synker dybt i 
Tanker; Hun rpres ved det hulde Qvad, Hun grreder, Barmen hseves, Sin Haand hun rakker ham, der bad Saa 
lsenge og forgjseves! 

Af disse Elementer faa Med Ydmyghedens Stempel Jeg bygger, — hvis jeg ellers maa, — En Fl0i til Gudens 
Tempel; Og i den lille Hal vil jeg Iblandt saa meget Andet Ophsenge Jer et Contrafei Af Kjserlighed paa Landet. 


* 


Hans og Grethe. 


III. C Dalsgaard, Xyl. J. F. Rosenstand 

„Naar Kukkeren den sover, og Nattergalen slaaer, Naar natlige Skygger gjennem Haugegangen gaaer, Kom da 
bag Prastens Lade ved den hseldende Piil, Der skal Du, Hjertensven! see din Elskedes Smiil. 

Saa gaae vi ned ad Gyden mellem vilde Roser smaa Og ssette os i Baaden, hvor de klare Bplger gaae; Saa seile 
vi til 0en, hvor vort Lysthuus er sat, Der favnes vi og kysses den hele Sommernat!“ 

Saa talte hun en Morgen og ind ad Doren sprang. Jeg gik til Ploug og Harve; men Dagen var saa lang! Jeg saae 
kun hendes Bulle med Splverlsenken paa, Det r0de Stoffesskjort og de Fpdder pene, smaa. 

Det hvide Sserkeserme h0it om den trinde Arm, Og Silkeklsedet hang 10st om min Piges Barm; Det gav jeg hende 
selv til Markedsgave nys, Og derfor gav hun mig det fprste spde Kys. 

Da Solen nu var nede, og Kraet bragt i Ro, Og hele Byen slumred, da stod vi begge to Bag Prastens store Lade 
ved den haddende Piil, Der skued jeg saa henrykt min Elskedes Smiil. 

Saa gik vi ned ad Gyden mellem vilde Roser smaa Og satte os i Baaden, hvor de klare Bolgcr gaae; Vi landede 
paa 0en, hvor vort Lysthuus er sat, Der vilde vi jo kysses den hele Sommernat. 


Jeg slyngede min Arm om hendes sm re k k re Liv, Jeg 0nskede: Gud give, Du var min /Eg te vi v! Og mens vi 
langsomt vandrede hen ad den grpnne Grund, Jeg kyssed hendes 0ie, hendes Kind, hendes Mund. 

Vi talede saa sagte de spde Elskovsord Og stode ofte stille paa den dugfulde Jord; Men da vi kom til Huset paa 
Mollcbrekkcns Rand, Da traadte frem af Busken vor gamle Herremand. 

„Jeg hprte fra mit Vindve, at her var Stevnet sat, Her vilde I jo kysses den hele Sommernat? Hvi vover I alene at 
gaae i Natten ud? Naar eders Engel sover, da vaager Elskovs Gud. 



For unge Hjerter stiller han Nettet trsedsk og snild, Og dem, han ikke fanger, dem skyder han med Piil; Og Pilen, 
ak! den brtendcr, den er dyppet i en Gift, Og sidenefter haanligt kun beleer han sin Bedrift. 

Rynk ei dit 0ienbryn, min vakkre Ungersvend! Grasd ei, Du kjpnne Pige, alt for dit Hjertes Ven! Jeg vasre vil den 
Engel, som vsekker Jer til Liv; Vser Du min troe Forvalter — og Du hans /Egtcviv!“ 


Steffen og Anne. 


III. C. Dalsgaard, Xyl. J. F. Rosenstand 

Lidt uden for vor By ved det rode Vangeled Paa den svulmende Banke der boede Steffen Smed; Saa tset ved 
Veien staaer hans Smedie og hans FIuus, Med de blankeste Vindver og med Blomster i Kruus. 


Naar Aftensolen slog sit Blik mod Flavet ned, Og vort Kirketaarn og Husene de rodmede derved, Flan hviilte sine 
Arme paa Do rens grpnne B ra t Og skued ned i Dalen og blev dog aldrig trast. 

Der boer en vakker Pige; hun hued ham saa vel, Og ofte med et kjaerligt Blik hun frydede hans Sjsel. Hun rakte 
ham saa villig den spde Kind og Mund; Hun vidste, at han elskede af Hjertets dybe Grund. 

End havde han ei beilet; da skiftede hun Sind Saa hurtigt, som paa Havet den bedragelige Vind; Hun gik ham 
koldt forbi og nynnede en Sang, Som mere hende rortc end Smedens Hammerklang. 

Han filede vel Kniven skarp og Saxen saa fiin, Som nogen Fröken bruger i det spasdeste Liin, Og kunstige 
Nog ler han smedede med Harm, Thi ingen kunde aabne den Hjertelskedes Barm. 

Naar Sommernatten spredte sin velsignede Duft, Og Gnisterne fra Essen de foer saa ho i t i Luft, Da lytted han 
heel ofte til den rolige Dal; Der qviddrede en Stemme som en kjselen Nattergal. 


Han traadte ud af Do ren med Tanken fuld af Mord, Thi til den velske Cither han hOrte disse Ord: „Mig aldrig 
gaaer af Minde dit 0ies spde Smiil, Det staaer i Hjertet inde som en brsendende Piil.“ 

Vor Skolemesters Frits var kommet hjem til vor By, Vort Orgel var forstummet, nu synger det paany; I Kongens 
Kjdbenhavn har han lasrt det at slaae, Mange andre Instrumenter kan han ogsaa lege paa. 

Hans Kinder ere blege, og Lseggen er saa spred, I Dandsen dog han springer saa deiligt afsted; Den smregtende 
Tone han strakkcr saa lang, Alle Pigerne maae grade, naar de h0re hans Sang. 

En Morgenstund drog Steffen sin Kjortel af Skri in, Om Hagen har han bundet det hvideste Liin; I venstre 0re 
haenger en Ring saa splverhvid, Den bserer han med Glsede fra sin Soldatertid. 

Han vandrer ned i Dalen til den lille Bondegaard. I Portrummet seer han skjpn Anne; hun staaer Og forer sine 
/Ellinger; den graadige Flok Ommylrer hende tre t og faaer dog aldrig nok. 


Han su kk er saa dybt, og hans Kind bliver varm, Han presser hendes Haand til sin bankende Barm, Han rprer sine 
Lrebcr, hun hOrcr knap hans Ord, Han fester saa undseeligt sit 0ie mod Jord. 



„Her er jeg, skj0n Anne! Du kjender mig saa vel, Vil Du min Hustru vsere, meer end min halve Sjael? Ak, hvis 
Du siger nei! —jeg veed ei, hvor det er fat, Jeg haver ikke Ro, hverken Dag eller Nat.“ 

Ei, Steffen Smed! hvad tsenker han? det ei saa hurtigt gaaer; Alene vil jeg leve endnu en to, tre Aar. „Du giver 
mig dit L0fte dog? — med ydmygt Begjasr Jeg gjerne jo vil bie to Aar eller fleer. 

Jeg troer, vi kunde leve saa lykkeligt, vi to; Men Du elsker vel en Anden end mig, kan jeg troe?‘“ Jeg kan jo i kk e 
nsegte, — Hr. Organisten, — han — “I Alt jeg t0r mig maale med den usle Spillemand!" 

Han synger dog saa yndigt, den nette unge Mand, Han huer mig saa meget godt, jeg siger forsand; Den 
snuegtcndc Tone han strsekker saa lang, Jeg altid maa grsede, naar jeg h0rer hans Sang. 


Han siger, at han aldrig kan glemme mit Smiil, Det staaer i hans Hjerte som en braendende Piil; Om han mener 
det saa lige, jeg ikke rigtigt veed. — Her vendte Smeden Ryggen og skyndte sig afsted. 

Mens han iler til Hjemmet, han snakker med sig selv, Hans Hjerteblod str0mmer som en sydende Elv. Med 
knyttede Nacver, med fortvivlede Blik, Med vaklende F0dder til sin Smedie han gik. 

Snart iler han, snart standser han de sittrende Knaee Og knuger sin Pande mod Ledstolpens Trse; Og alt som han 
vandrer, og alt som han staaer, Hans tabte Lykkes Billede forbi hans 0ie gaaer. 

„Hvor ofte har vi siddet under blomstrende Trseer, Paa Brenken saa förtroligt, hinanden saa mer! Hvi lod Du mig 
da favne dit smekkre, trinde Liv, Mens Du ikke vilde va:re min elskede Viv?“ 

Den rasende Qval ham gjennem Skov og Marker jog, Han kom fprst til sit Huus igjen, da Aftenklokken slog; 
Hans 0ine ere stive, og bleg er hans Mund, Han 01flasken knuser og sparker til sin Hund. 


Af sit 0ienbryn han visker den iiskolde Sved, Men paa de blege Kinder randt ingen Taare ned; Nu standser han 
og grunder med et rsedsomt Smiil, Saa render han til Smedien, til Hammer og Fiil. 

Sin Pande han rynker, den serlige Smed, Hans Hammer og Ambolt kan maerke, han er vred, Han filer og hamrer, 
han bander, sukker, leer. — De Skolebprn saa bange hen til Smedien seer. 

Alt Natten spredte ud sin Kappe saa blaa Og vinked alle Stjerner hid at smile deipaa, Mens Steffen, den 
lsendestrerke, saa vildt sin Hammer svang, Da toned op fra Dalen den smigrende Sang. 

Den rprte ham ikke, den pusted op et Baal, Den hserdede hans Hjerte, som Vand händer Staal; Men hist i Dalen 
eensomt de forelskede To Spdt strpmmed hen i 0mhed og hviskede og loe. 

I Haugen ved Gaarden sad skjpn Anne med sin Ven, De Timer var saa korte, — nu maa han gaae igjen. Hun 
fulgte ham til Porten, hvor hun stod med Steffen nys, Der gav hun ham det förste og, ak! det sidste Kys. 


Thi, som han sig vil liste forbi Smedien brat, Der suser ud et Lyn i den stjerneklare Nat; En g loden de Piil i hans 
Hjerte sidder fast, Han sank, hans Cither klang, og hans 0iestene brast. 

Men vanvittigt griinte den fortvivlede Smed, Saa Svalen over Doren den vaagnede derved: „Nu aldrig meer med 
Smerte Du skal see hendes Smiil, Nu kjoles i dit Hjerte den brsendende Piil!“ 

Nu ligger Steffen Smed i Jern paa Bidstrupgaard, Han bider i sin Lrenkc, han rusker i sit Haar; Paa Kirkegaarden 
hviler Frits i Dpdens spde Blund; Og Anne? —ja, hun sprger vel endnu en lille Stund. 



Henrik og Else 


III. Const. Hansen, Xyl. H. P. Hansen? 

„Nei, nei, min sedle Herre! I troe mig, om I kan: Sin Henrik ene elsker hun i hele Danmarks Land. Min Else er saa 
trofast som den ranke Lilievand, Der sätter eders Hjerte i en evig Elskovsbrand.“ 


„Min bolde Svend! imorgen er der atter en Dag, Da vil jeg hende prove og fortare den Sag.“ Saa talte Herren 
listigt og saae mod Flisen ned, De andre Herrer smidskede saa lonligt derved. 

Alt Sommerkerken synger over Vordingborg By, Og Guldgaasen glimter i det klare Morgengry, Den milde, 
friske Vind bplger frem gjennem Korn, I den susende Skoo hpres Hunde og Horn. 

Liden Else sidder luunt ved sin Faders Urtegaard Med sin flittige Rok, og rundt om Stolen staaer Pioner, 
Tulipaner og Buxbom, Krusemynt; Men Pigen var dog Haugens alsomdeiligste Pynt. 

En morkeblaa Kjortel om de ranke Lemmer laae, De sneehvide /Ermcr til Haandledet naae; Og flittig og vims er 
den lillebitte Fod, Den dreier Rokkehjulet med trostigt Mod. 

En Kat med sorte Striber bag ved en Solbarhak Hpit skyder op sin Ryg; ved den tindrende Bak Der gaaer den 
lille Tilling saa guul og rund og reen, Ret som en /Eggcblommc, der nyligt har faaet Been. 


Paa sin Vinge svpmmer Bien, mens Solen er saa varm. Da haver hun sit Hoved rask og skygger med sin Arm; 
En Flok af vilde Ja ge re med buldrende Trav Sig skynder over Mark, over Grpft, over Grav. 

Hver Ridder var saa pyntet, som han vel kunde bedst, Men smukkest var dog han paa den skimlede Hest; Han 
skinnede som Solen i den brogede Flok, Han standsede sin Gånger, og hun standsede sin Rok. 

„Hil sidde Du blandt Roser, selv en Rose saa skjpn, Liden Else! jeg har elsket Dig lange i L0n." Da neied sig 
mod Jorden den tugtige M0, Af Blussel og af Angst var hun nar ved at d0e. 

„Til dit Hjerte og din Haand jeg beile nu vil, Disse gode danske Herrer ere Vidne dertil." Da rysted hun paa 
Hovedet med blussende Kind, Da greb hun til sin Rok og vilde gaae ind. 

„Jeg giver Dig Forlov at betanke den Sag, Liden Else! imorgen er der atter en Dag," Det sagde han saa listigt og 
saae til Pigen ned, De andre Herrer smidskede saa lpnligt derved. 


„Med hvide Perler fletter jeg dit guldgule Haar, Din Flpielskjortel fores med Sobel og Maard, Jeg binder dyre 
Stene om din Hals og din Arm, Jeg spander fire Heste for din hangende Karm. 

Til Haiper og til Flpiter under tusind Kerters Glands Paa kostelige Tillie der trade vi vor Dands; Ved barske 
Vintertider i Salen luun og tat Vi spille Guldtavl ved Malvasier og Claret.“ 

Da reiste hun sit Hoved, slog Lokken fra sin Kind, Hun smiilte med sit 0ie, saa listefuld i Sind. Hvor gule var de 
Lokker, som rundt om Panden laae, Og saa disse 0ine, — hvor friske og hvor blaae! 

„Jeg er kuns Bondepige, men I en Ridder stolt, Snart vilde eders 0ie kun skue mig koldt. En Bonde maa det 
vare, en Bonde har jeg kjar; Thi hange I bort eders blanke Herresvard! “ 

„Velan, jeg hänger gjerne min Dyrendal paa Vag, Nu vil jeg hvasse Leens og Plougjernets Egg.“ „Men Kaaben 
hiin r0de jeg aldrig skue vil, En dygtig Vadmelskofte maa I lagge Jer til." 



„Ja, Vadmel vil jeg btere, og det r0de Fl0ielsskrud Paa Herrens h0ie Alter jeg breder ydmygt ud.“ „Saa skjenke I 
bort eders ridderlige Hest! Min Mand skal drive Studen, det passer ham bedst.“ 


„Jeg jager ind i vilden Skov min gode Gånger graa, Den Hest, som mig har baaret, skal Ingen sidde paa; Men 
selv vil jeg langsomt i Plougfuren gaae, Ifald jeg, liden Else! dit Hjerte kan faae.“ 

„Af eders Borgekjelder I trille hvert et Fad! Det 01 og Mj0d, jeg brygger, gj0r ogsaa Hjertet glad.“ „Ja, gjerne vil 
jeg drikke det danske 01 og Mj0d, Saa giver jeg min Sanger den Viinmost saa s0d. 

Ei lyder Sangen lifligt, naar Halsen er for t0r, Og dygtigt maa den skylies, det har jeg maerket f0r.“ Det sagde han 
saa listigt og saae til Sangren hen. De andre Herrer smidskede saa lpnligt igjen. 

„Jert Herreskjold, med Mterker og Billeder besat, Det saette I for Knae og bryde det brat; Og ned maa I styrte 
eders stolte Ridderhuus Og lade Plougen vandre over Grundmurens Gruus!“ 


Da straalede hans Ansigt med Ho i hed og Ro, Han maerkede klarligt, hun var sin Kj te re st tro: „Jeg seer det, liden 
Else! Du kan Dig fra mig snoe, Thi Skjoldet maa jeg baere, i Huset vil jeg boe. 

I Skjoldet springe L0ver og Hjerter staae i Brand; Hvor kunde jeg vel bryde deu dyre Skjolderand? Thi jeg er 
Kong Volmer, og Danmark er mit Huus; Og skulde jeg vel Danmark nedstyrte i Gruus? 

Jeg frister Dig ei lasnger, nu kjender jeg din Hu, Christ give, hver en Ungm0 var trofast som Du! Bclonne Dig — 
det vil jeg; Du har talt mig til Behag, Guds Fred! Farvel! imorgen er der atter en Dag.“ 

Saa kasted han omkring sin urolige Hest, Bort foer han med sin Skare som en Efteraarsblaest; Da raslede L0vet 
under dundrende Hov, Vildt skingrede Halloh! i den undrende Skov. 

Men over Gjerdet svang sig hendes hjertenskjtere Ven, Han ilede med Jubel i Pigens Arme hen; Med stille Fryd 
de ginge over Marken til By, Hvor Guldgaasen glimtede paa Taarnet under Sky. 


For alle vakkre Piger paa Danmarks grpnne Vang, Der blive deres Beiler troe, jeg digted denne Sang. Jeg synger 
deres Priis, til jeg laegges i min Grav; Thi dem er der, Gud skee Fov, dog endnu mange af! 


J0rgen og Trine. 


III. O. Bache, Xyl. H. P. Hansen 

I grtesbegroede Enge, t tet ved 0sters0ens Bugt, Der slynger sig den klare Btek, saa vevert og saa smukt; Paa dens 
ene Side hteve sig Eeg og B0g i Sky, Paa den anden sig leirer en Kirke og en By. 


Hvo vader gjennem Btckkcn der med stive Stovler paa? Hans vaiende Kaske sig speiler dybt i Aa. Det er Jprgen 
Rytter, en Krigskarl saa rank; Forsigtig han sig stotter paa Pallasken blank. 

Hvo sidder paa hans Arm? — det er hans Trinemoer, Det er hans lille Pige med de splvsptendtc Skoer; Som paa 
en kroget Egegreen hun sidder der saa tryg Og slaaer sin ene Arm om sin Kj terestes Ryg. 

Hun laener paa sin Hofte den pene Malkespand; Bag de smilende Fteber der sad en Perlerand. Men Svenden? 
hvorfor sukker han? hvad gaaer ham vel imod? Nu stetter han jo Pigen ved Bpgetrseets Rod. 



I Grsesset reen han stamper sin klirrende Fod, Paa Kinderne ham brsender hans rpde Hjerteblod: „Farvel, min lille 
Trine! jeg maa nu bort i Krig; Men bliver Du mig ogsaa tro foruden Falsk og Svig? 

Jeg veed det nok, min Fsestemp! Du holder lidt af mig; Men vor Skovriders Peter dandser altid med Dig. Det er 
en vakker Kn0s, ja han valser grumme snildt; Men takke ham Du kunde dog en Smule mindre mildt. 


Fl0r! 0iner Du i Stranden fjemt den store Kampesteen? Den salte Bplge bruser og sli kk er den reen; Flvis mig min 
Pige svigter, da redes hist engang Min Brudeseng forsanden af Spgrass og Tang.“ 

Flvad tog han frem af Tasken? en gylden Ring paa Stand, Den satte han saa venligt paa hendes Guldbrand; Han 
trykkede sin Knebelsbart paa hendes s0de Mund Og vandrede saa bort gjennem tykke Bpgelund. 

„Ak, det er tungt at skilles, men spdt at sees igjen! Jeg bliver Dig vist huld og tro, min kjsere, kjasre Ven!“ Saa 
hvisked hun og satte sig og malkede i Spand, Fra begge hendes 0ine randt det klare Perlevand. 

Det var ved Foraarstide; — men da H0et skulde ind, Da gik hun med sin Rive og sang med muntert Sind. Hver 
Morgen saae hun Peter, naar han gik i Skooen hen, Hver Aftenstund hun valsed med den kjpnne Jasgersvend. 

Da Vinteren var kommet, og Kornet sat i Haes, Alt Qvasget stod i Huus, og man slagted Lam og Gjses, Sad Trine 
just i Stalden hos sin hjelmede Ko, Der bad hende Peter om Hjerte og om Tro. 


„Ung Peter han eier baade Gaard og Skov og Eng, Han rede kan sin Hustru saa bl0d en /Egtescng. Jeg hprer ei 
fra Jprgen; han staaer sig vel brav, — Og Sehested blev mangen god Dannemands Grav.“ 

Saa tsenkte hun i Hjertet og rakte Haanden hen, Hun kyssede saa blussende den friske Ungersvend. Da var hun 
vel glad; men underligt engang Hendes Faestensring imellem blev Fingeren for trang. 

Alt Vinteren nedsendte sit kolde Svaneduun, Hver S0 var melkehvid, hver Bogcstammc bruun; Da var der ogsaa 
lyst tre Gange over 0 For velagte unge Karl og dydsirede M0. 

Clarinetter, Violiner fra Brudehuset klang. Da de rpdgule Aftenskyer alt i Luften hang; Da skulde Skedelartcn 
over Strandbugten gaae Til Peters Gaard paa Nsesset; der skulde Dandsen staae. 

Den fprste Slaede gjemte den rodmcndc Brud, Den elskovsdrukne Brudgom i den anden drog ud; Saa kom de 
Gamle, alle med et andet Slags Ruus, De fore ned til Stranden fra det larmende Huus. 


Hver Slaede skinner broget, og Bjaelden gjOr Musik. Da stiller sig en Raedsel for det undrende Blik; Tvert over 
Veien stormer en Rytter i Galop, Og Iisbroen knager ved de vaeldige Hop. 

Fra Kasken nedvifter et Svaev af Hestehaar, Den lange brede Pallask mod venstre Spore slaaer, Han sidder skarpt 
i Sadlen, med Naeven paa sit Laar; Men i Brystet til Venstre der blpder dybt et Saar. 

I den daemrende Aften han stirrer som et Liig; Ak! Bruden daekker 0iet med et hvinende Skrig. Han vinker blot 
med Haanden: hendes Kudsk styrter ned, Og de fnysende Heste over Fladen afsted! 

Langt ude hist i Stranden ved den store Kampesteen (Den salte Bolge bruser og sli kk er den reen), Der Rytteren 
med Bruden nedsynke Skaren seer; Man horte blot et Klageskrig, man saae dem aldrig meer. 

Hvert Aar, naar Dagen kommer, og Vinden b turer hid, Da horcr man det Jammerhyl i skumle Aftentid; De Piger 
hviske sengsteligt paa deres Qvindeviis, Men liden Dreng om Morgenen faaer af sin Moders Riis. 



Den, som har Visen sjunget, det er en dansk Student, Og endnu er ham aldrig slig Hjerteqvide hasndt. Han eier 
ingen Kjaereste; men vselger han sig een, Mon hun vel ogsaa volder hans Hjerte saadan Meen? 


Johan og Lise. 


III. T. Wegener, Xyl. C. L. Sandberg 

Jeg sad just i vor Hauge med Naalen i min Haand Og syede paa min Troic de rodc Silkebaand; Da kom den unge 
Greve med Fjedren i sin Hat, Paa Jsegertrpien flunkede hver Knap som en Ducat. 

Han stottcd sig paa Bossen, med Smiil paa Mund og Kind: „Hpr, Lise! giv mig Noget, som qvsege kan mit Sind! 
Jeg er saa trset af Jagten; Du har det ganske vist; Jeg beder Dig saakengc, Du gier mig det tilsidst! “ 

Javel, min asdle Herre! jeg svared ikke seen, Der hsenge rOde /Eblcr imellem Lov og Green. „Nei, /Ebler er vel 
rpde; men Noget mere rOdt Er det, som jeg förlänger, og meget mere spdt!“ 

Naa, vil I, jeg skal hente den sukkers0de Mj0d? Den skinner imod Solen saa liflig og saa r0d. „Nei, det, som jeg 
förlänger, mig giver bedre Ruus End den, der endnu slumrer paa Bunden af et Kruus. 

Det, som mit Hjerte 0nsker, som gj0r mig glad og sund, Er Kys paa dine Laeber og paa din friske Mund; Ifald Du 
mig vil unde blot een Gang denne Lyst, Saa faaer Du denne Kjede, som blinker paa mit Bryst.“ 

Herr Greven er saa kjpn; men jeg taenkte paa Johan, Han er dog meget raskere og vaere vil min Mand. Jeg sagde: 
/Edlc Junker! slet ingen Kys I faaer, Saa groede paa min Hage jo de krusetsorte Haar. 


Imorgen efter Pired i ken jeg gaaer til NOrreby, Der kercr mig min Moster at kniple og at sye; Hvad vilde hun vel 
sige, den gamle Mutter graa, Ifald de faele Skjasggehaar hun paa min Hage saae? 

„Du er jo overtroisk, mit va kkr e Pigebarn! Den, som har lsert dig saadant, er et letfaerdigt Skarn. Jeg faaer da vel 
at qvaege mig udi den blanke S0, Men raek mig dog nu Haanden til et kjaerligt Adieu!“ 

Jeg rakte ham vel Haanden, men taenkte paa Johan, Og da han saa var borte, jeg steeg op paa Gjerdets Rand. Hist 
meiede han Hvede; men hurtigt paa mit Vink Han kastede sin Lee og kom springende saa flink. 

Imorgen efter Praediken jeg gaaer til Nprreby, Der kercr mig min Moster at kniple og at sye; Min spdeste Johan! 
hvis Du vil med mig gaae, To Kys eller trende dem skal Du gjerne faae. 

Lad Andre ramme Skiven og lad Keglerne i Ro, Saa blier Du ogsaa borte fra den slemme, slemme Kro! Min 
Moster skal Dig skjenke baade gammelt 01 og Viin; Hun veed, at Du vil vaere Allerkj aer esten min. 


„Ja, Lise! jeg vil fplge Dig — alt i vort hele Liv, Og jeg skal aldrig spille meer, naar Du forst er min Viv; Saa 
drikker jeg ei Braendeviin; da er din spde Mund Den Himlens Mannakrukke jo, som gj0r mig stank og sund." — 

Den naeste Middag stod jeg da og ventede min Ven, Hvor Huulveien slynger sig imellem Buske hen; Natregnens 
Sky er hang i Luften mild og luun, Paa Gadekjaeret vipped knap det fine Gaaseduun. 

Da sprang den gronne Junker frem af grpnne Krat og Siv Og slog sine Arme om min Hals, om mit Liv; Jeg 
kjampede mig trast med min Haand mod hans Bryst, Da hprte jeg fra Bakken min Kjaerestes R0st. 

„Hei, holdt, bolde Greve! nu gaaer I nok for vidt; I jager efter Kys, ja men dette Kys er mit. Jeg er hendes 



Kjsereste, og T0sen er min Brud; Gjem kun eders Lasrkespid og pak jer saa med Gud!“ 

Hvad drog han ud af Skeden? ej a sin blanke Kniv! Den havde han vist stukket i min Kj serestes Liv, Hvis ikke den 
Stserke havde grebet den med Magt Og den hele pene Junker i Mergelgraven lagt. 


Jeg grsed med mine 0ine, men jeg loe med min Mund; Thi Greven blev saa pyntet i Mergelgravens Bund: Den 
ene Side grpn og blank som Yaaren var at see, Den anden var saa hvid som den klare Yintersnee. 

Da hprte vi en Rumlen gjennem Huulveien gaae, De fire gule Hingster og den lukte Vogn vi saae; Den bar den 
gamle Greve, den bragte os vor Trpst; Ud steeg han af Karossen med Stjernen paa sit Bryst. 

„En lille Fugl har sjunget mig den hele Storm og Strid, Jeg vil bortjage Skyen, saa vil Himlen vorde blid; Men 
straffes skal I alle, og derfor hid jeg kom." Da stode vi saa sengsteligt og ventede vor Dom. 

„Min hvidgronnc Junker skal forvises Slot og Land, Han 10 re skal de Ryttere, vel femhundred Mand, Under 
Marlboroughs Fane; ved Cartovernes Spil Han skal vise de Franske, hvad Dansken duer til. 

Johan skal straffes skarpest og i evigt Fasngsel gaae, I /tgtestandens Lasnker vi flux ham smedde maae, Og Lise 
skal ham holde fast, i Fangenskab saa haardt, At han hverken gaaer paa Jagt efter Kys eller Kaart.“ 


Saa talte han og tog min Haand og klappede min Kind, Saa steeg han med sin Son i Karethen atter ind; Johan og 
jeg gik Arm i Arm tilbage til vor By, Jeg glemte reent af G hed c at kniple og at sye. 

Om Aftenen ved Kroen flink de Splvtrompeter sang, Og oppe fra det ho i c Slot man horte Atterklang; Foran sin 
raske Rytterflok den hjon ne Junker drog Forbi mit Vindve, trued, men dog mildt til Hatten tog. 

Nu gaaer Johan i Mark og Vang og passer Krre og Korn Og frygter hverken Junkerens Jagt eller Horn; Jeg sidder 
alt og syer paa de Vuggepuder smaa Og nynner denne Vise til, — den er kun saa som saa. 


Christen og Lene. 


III. J. Sonne, Xyl. H. P. Hansen 

I Kroen er der lystigt med Spil og med Sang, Og Tappen den driver, og Flasken giver Klang; Mens Liremanden 
spiller og 0ver sin Hals, Faaer Kruset omkring Bordet sin rolige Vals. 

Ved Bilasggerovnen med det store Messingfad Der sidder Peter Hald ved Braendeviin og Mad; Hans Nabo, 
Rasmus Stub, udpuster sin Tobak, Slaaer Armene paa Kors og hprer paa hans Snak. 

„Du troer, at lille Lene hun er mit eget Barn? Ja, Tpsen har mit Hjerte ret fanget i sit Garn; Jeg elsker hende 
nsesten som mit eget Kj0d og Blod, Isaer fordi mit fprste Barn saa tidligt mig forlod. 

For atten Aar siden, da den Lille hun var d0d. Da var jeg saa bedrpvet; for at glemme min N0d Saa sled jeg baade 
Nat og Dag, saa det var en Gru; Da hasndte mig just det, jeg vil fortselle nu. 

Jeg var just gaaet ud i Troldestue-Skov, At hugge mig en Aas til den engelske Ploug, Den skulde staae og tprres; 
jeg havde bjerget H0, Og af Sorg og Mathed jeg var fasrdig at d0e. 



Jeg sov nu, som jeg pleier efter Arbeide, drpit, Da hprte jeg en Stemme, som kaldte mig h0it; Dog dr0mmende 
jeg h0rte, og vaagende jeg sov, Det susede for 0ret, som om Natten i en Skov. 


Men Stemmen raabte: „Peter Hald! f0r Solen skrider frem, Stat op, tim k Tro i en paa, forlad dit lune Hjem; Ved 
Troldestuens hule Eeg der finder Du en Skat, Lyksalig, hvis Du lyder mit Varsel i Nat.“ 

Nu hprte Stemmen op, og jeg vaagnede brat; Da vidste jeg slet ikke, hvordan det var fat. Fast hoppede mit Hjerte 
af Angest i mit Liv, Og Lysten sagde: gaa! men Frygten sagde: bliv! 

Jeg reiste mig fra Maren, hun slumrede trygt, Jeg laenede vor GadedOr og lyttede med Frygt; Natten var saa luun, 
og det lynede i Vest, Og ned ad Prasstens Gyde hprtes Trampen af en Hest. 

Jeg klpede mig bag 0ret og grundede lidt, Jeg tog til mine Buxer, men betaenkte mig tidt: Snart var jeg curassig; 
men naar kuns Uglen skreeg, Saa vilde jeg slet ikke gaae til Troldestuens Eeg. 

Men da jeg fik min Tr0ie paa og Oxen i min Arm, Da blev mig vor Stue for lummer og varm; Jeg listede mig 
bort og taenkte som saa: Du kan jo vende om, hvis Du i kk e t0r gaae. 


Imens jeg gik den lange Vei norden om S0, Jeg Skovfogdens Hunde hprte langt borte gjOe; Paa den store 
Tprvemose jeg kyste Viben op, Den kolde Nattegysen foer gjennem min Krop. 

Nu Klokken slog to paa Taarnet i vor By, Og Hanerne galede, mens Dagen vilde grye, Jeg gik kun jsevnt, og 
snart blev det i Osten lyst, I Skoven var det endnu heel dunkelt og tyst. 

Men da jeg kom til Pladsen om det hule Egetrse, Jeg saae et deiligt Pigebarn; hun laae paa sine K me c I rpde 
Silkckkeder med et Belte om sit Liv, I Hatten var der Fjedre, saa h0ie vel som Siv. 

Hendes Ansigt var saa nydeligt med Rpdt og med Hvidt; Med sine Liin den hede Graad hun tprrede tidt. Hun 
laae hcnskengt i den gronnc, bl ode Eng Og kyssede med Suk et Barn udi en lille Seng. 

Hun trykkede mod Barmen den hvide Kurvebast. Ved Ellestubben stod hendes Fole bundet fast; Kridhvid den 
var, med broderet Schabrak, I Morgenluft den vrinskede og slog med sin Nak. 


Knap fik hun mig i Sigte, fpr hun flygted som en Vind, Hnn pegede paa Kurven med Taarer paa sin Kind. Hun 
svang sig som en Svale let paa Gangeren hpi Og traved gjenuem Skov, saa de gule Lokker flpi. 

Jeg nikkede til hende vel, men talte ei et Ord, Saa gik jeg hen til Kurven; der laae det lille Noer, IndsvObt i fine 
Klseder med en Seddel paa sit Bryst, Af Barnets brune 0ine jeg havde ret min Lyst. 

„Tag mig, Dn gode Bonde! — Helene er mit Navn, Min Moder har udstodt mig for evigt af sin Favn. Lad mig 
din Datter v re re i din lille Piges Sted, Og tredive Ducater dem faaer Du aarligt med.“ 

Mit Hjerte er ei bygt af Jern og Marmorsteen; Jeg Oxen tog og huggede en dygtig Hasselgreen, Den stak jeg 
gjennem Hankene, bar Pigen til vor Moer, Og hun blev vor Datter, blev smuk og blev stor. 

See, det var Aaret for ved den store Revue, Da de mange Regimenter laae rundt omkring vor By; Paa Gaarden 
var der Damer og Herrer i en Flok, Den unge General — Du forstaaer mig jo nok? 


Jeg trasnger nu til Hjselp, jeg er gammel, vov og tung; Men din Christen derhjemme han er lystig og ung, Lad os 
gifte ham med Lene, — han har jo tjent ud, — Hun bliver Byens rigeste og smukkeste Brud!“ 



Her endte Peter Hald sin lange Passiar, Imedens Rasmus Stub sig skaber som en Nar; Han rykker i sin Hue, han 
smidsker bag sit Kruus, Gnider Daasen med sin Albue og tager sig lidt Snuus. 

„Jeg var ogsaa gaaet ud for en Time eller to I Troldestue-Skov at vande Hest og Ko; B0gen var saa lysegr0n, saa 
frisk efter Regn, Og lifligen duftede de blomstrende Hegn. 

Men som jeg nu s0ger efter noget af mit K ra, Saa seer jeg gjennem Krattet ved det hule Egetrse Min Christen 
med et Pigebarn i heftig Snak at staae; Jeg kjendte hende ikke, hun havde Solhat paa. 

Fra det han var i Frankrig, er det Fanden til Knegt; Han kan snakke for Pigerne med Fynd og med Vasgt. Hun 
stillede sin Rive ved den svaere Egekrop Og br0d en lille Green, som nyligt var skudt op. 


Mod Jorden slog hun 0iet med undseeligt, stille Sind; Han kiggede saa skjelmsk under Solkkcdet ind Og 
snakkede saa ivrigt; men jeg hprte ei hans Ord, Som Avnerne fra Skovlen de fra hans Faeber foer. 

Han vendte sig og snoede sig og krammede sin Hat, Hun plukkede Qvisten, som hun havde faaet fat, Og trippede 
med Foden, som Takten til en Dands, Og dreiede paa Armen en broget Malkekrands. 

Nu slog han sig for Brystet, nu fsegted han med Arm, Nu torrcd han af Kinden en Taare saa varm; Saa gav hun 
ham da Haanden, — han greb den med Hast, Slog begge sine Arme om Pigebarnet fast. 

Han var vel hidsig forst; men nu fik T0sen Fiv, Huu syntes nok, at det var en artig Tidsfördriv; Hun gav hans 
rpde Kinder saa mange blpde Klap, Fagde Haanden bag hans Nakke og kyssede om Kap. 

Men da de skulde kysses, var hans Hoved for stort, Han skjpd hendes Solhat fra Ansigtet bort; Bagaf den faldt i 
Grasset; — hvad saae jeg saa der? Det var jo din Fene, som var hans Hjertenskjrer! 


Det vilde jeg fortselle Dig; jeg fl0i som en Fjer Og traf Dig da i Kroen, — og nu sidde vi her!“ — Rask slog de 
Haand i Haand, et ret mandhaftigt Tag, Som paa en Fo om Vintren et vseldigt Pleielslag. 

„Til Mikkelsdag med Klang og Spil skal deres Bryllup staae, Og Suul og 01 og Brsendeviin jeg sparer ikke paa; 
Mit Storstuegulv er af Flensborgersteen, Hei, hei, hvor skal vi r0re vore gamle stive Been!“ 

— „Af mig skal de hver saae en opredet Seng!“ — „Af mig de femten Fam, som grassc i min Eng, En Qvie fra 
ifjor og den blakkede Ko!“ — “Otte Grise af mig, en Galt og en So!“ 

— „Jeg gier et Par Heste!“ — „Og jeg gier en Vogn, Nyhugget, malet, som ingen i vort Sogn!“ — „Og begge to 
vi bygge dem af Ny et Alhuus op!“ — „Nei, nei! Peter Hald, lad os nu sige Stop!“ 


Svend og Inger. 


III. O. Bache, Xyl. H. P. Hans en? 

Dybt nede mellem Banker, ret som i en Tragt, Hvor tykke Bpgetracr ere Bankernes Pragt, Der slynger sig en 
Skovvei, der risler en B ask, Der Vandmpllen skjuler sig bag ved sin Haugehrek. 


I Sommernattens Stilhed den kneisende Raa Hendandser over Hpien saa let paa sin Taa. Smaafuglene de hviske, 
— selv veed de ikke hvad, Og Dugdraaben lister sig fra Blad og til Blad. 



Veemodigt Maanens 0ie paa den fjerne Kirke seer, Den speiler sig i Baskken og rpdmer og leer; Men i Mpllerens 
Stue der boer den klare Dag, Der klinger Violiner og Paukens dumpe Slag. 

Der skingrer lystig Latter, der trampes flinkt en Dands, Mens ud af Vindvet straaler den natlige Glands, Som 
farver /Fblcstammcn og Ferskengreneu rod Og taber saa sin Straale i Buegangens Skjpd. 

Men dybt i /Eblchaugen i den lpnligste Vraa Et Lindetras sin duftende Skjerm mon udslaae, Og under Träset 
strae kk er sig af Mos en venlig Baenk, Did sniger sig kun sjelden en Stjernes Splverstaenk. 

Paa blpde Baenk der sidde forelskede To, Og begge ere blussende og friske og troe; De snakke tyst og hemmeligt 
om Kys og Kjaerlighcd, Og Baekken hist bag Hegnet den snakker ogsaa med. 


Da rasler det i Busken, og i Maaneskinnet blank Fremtraeder der en Herre, saa stolt og saa rank, Hau glatter med 
sin Haand sine lange, gule Haar Og taler til sin Tjener, som ved hans Side staaer. 

„Hvad taenker hun, den trodsige, den lille Mpllertps? Troer hun, at jeg vil vige for den plumpe Bondeknps? Jeg 
synger til min Cithar, men hun leer mig kuns ud, Jeg trygler om et Kys, men hun svarer: jeg er Brud! 

Af Silke er min Kofte med Flpil og Hermelin, Strunk Strudsfjedren vaier paa Baretten flin; Min Gånger kan jeg 
styre, han vrinsker hpit i Sky, Han baner mig saa stolt over Fand, gjennem By. 

Og Fandets bedste Qvinde saa rpdmende og smuk Med blysomme 0ine har bpnhprt mit Suk; Ja, hver en skjpn 
Jomfru hun puskerjo ved sig: Gud give, Kay Fykke vilde beile til mig! 

Din Fist har mig hjulpet saa mangen god Gang; Til Svaerd kan man gribe, gjpr Manden Veien trang, Men 
Qvinden kan jo daare det allerbedste Svaerd, Thi maae vi Fisten bruge i denne Qvindefaerd. 


Drik Mplleren fuld af hans eget fulde Kruus Og bser mig saa som Hvede i en Saek til hans Huus; Da skjenker mig 
vel Natten saa mprk og saa stil, Hvad Dagen den lyse hverken kan eller vil.“ 

Flux ile de afsted; — men Svend i sin Vraa Feer lystigt med sin Mp ad det, de hprte og saae; Han trykker hendes 
Haand, han kysser hendes Mund Og hvisker et Par Ord, fpr han iler ud af Fund. 

„Han husker ei, den Qvindekarl, sit eget Haresind: Da Svenskekongens Skede foer over Sjselland ind, Da 
manglede hans Ryttere, selv fjseled han sig tryg, Han vilde heller varme bag Ovnen sin Ryg. 

Imens vi Andre strede for Fand og for Mp, Og Kong Fredrik i sin Rede langt heller vilde dpe, Sit smukke glatte 
Ansigt han sparede paa; Nu skal han, spde Inger! en Fectie faae. 

Du er min egen lille, min huldeste Mp, Jeg saae ei nogen kjpnnere paa Fand eller Sp; Og hvis Du troer, „jeg 
spadser“ og „er ei rigtig klog“, Saa see kuns i det lille Speil bag i din Spsendebog!“ — 


J Mpllerens Huus er der Taushed og Ro, Og Bphmerne er gangne til Byens store K ro; Men Inger gaaer og sysler 
saa tankefuld i Sind, Og Mpllerkonen sidder og nynner ved sit Spind. 

Hun nikker alt imellem, men retter flux sin Ryg, Naar Fyset formprkes af en braendende Myg; Men 
Puddelhunden straekker sin kulsorte Fab, Han gaber hpit og snorker med Mplleren om Kap. 

Fiden Inger hun er munter, hun rydder op i Hast, Hun saetter Almanakken i Speilrammen fast, Hun vander 
Krusemynten, afstpver Vindvets Karm Og titter ud af Ruden, stpttet paa sin Arm. 

Saa seer hun paa sin Moder med fiffige Blik (De mprkeblaae 0ine have altid den Skik), Nu leger hun med Katten 
og nynner med sin Moer Og sna kk er lidt med Hunden, som sover under Bord. 

Hun pusler ved sin Seng, der skinner som en Snee; Da banker det paa Mplledpren, — een, to, tre! Ind trseder 



Lykkes Tjener og hilser med sin Hat: „Og vil I laane Huus til min Ssek her i Nat?“ 


Den gamle Mutter tager af Ntesen sine Glas: „I kommer her om Natten juft icke ret tilpas; Men saet den kun ved 
Enden af min Datters Sengefjsel!" Han ssetter den og gaaer med Guds Fred og Farvel. 

Sig Pigebarnet nseppe kan bare for at lee; Da banker det paa Mplledpren, — een, to, tre! Den gamle Hans fra 
Kroen han trader ind i Huus: „Jeg veed ei, hvor jeg gjemme skal min Ssek her for Muus. 

Jeg proppet har i Stek ken uoget grumme meget Rart, Og vogter I det vel, karr I hver faae sin Part.“ — „Ja, saet 
den hen ved Sengen, hvor den anden Pose staaer!“ Han ssetter den og smidsker og bort fra Mollen gaaer. 

Alt Mpllerkoneu sover ved Siden af sin Mand, Mens Inger trender Fys ved Kjpkkenamens Brand; I Stuen er der 
stille, kuns Rottens travle Tand Og Uhrets Perpendikkel faa grant man hOre kan. 

Da reiser sig den ene Ssek og strse kk er sig ud, Den bliver til en Herremand, saa rank og saa prud; Den anden 
fanger ogsaa Fiv, den er ei heller seen, Den bliver til en Bondekarl med stserke Arm og Been. 


Een lister sig til Venstre, til Hoirc famler Een, Hiin tramper Kattens Hale, og denne Hundens Been; Mens 
grueligt de hyle som Nattens fsele Aand, Ind trseder liden Inger med Fampen i sin Haand. 

Flux Svend i Krogen griber et vaeldigt Kosteskaft: „Fad see, min va kkr e Oberst! om I har Mod og Kraft!" Men 
Herren vover ei at komme Bonden naer, Han mindes ei at drage det blanke Staal fra Fser. 

Han skjselver og han bsever, den fine Cavalier, Og trods den rodc Sminke den blege Frygt man seer. „Troer I 
endnu, hver Danmp af Hjertet pnsker sig: Gud give dog, Kay Fykke vilde beile til mig“? 

Mollcrkoncn laae saa dybt i Angestens Sved, Og Katteu stirred roligt fra Sengetoppen ued; Men Mollercn i 
Sengen overende sad og saae Saa strunk som et SpOgelse med Nathue paa. 

Kay Fykke staaer saa stille, han mseler ei et Ord, En ringlende Pengepung han slsenger hen paa Bord. Da luer 
Bondens 0ie, hans Kind bliver varm: „Nu burde I med Rette f011 Svend PoulsOns Arm! 


Mig har Kong Fredrik givet baade Gaard og Skov og Jord, Han har husvalt mit Hjerte med milde Kongeord, 
Fordi jeg streed mod Svensken med Fist og med Magt; Paa eders Fpsepenge jeg kaster stor Foragt!“ 

Alt hsever han sin Arm til det vseldigste Drag, Da höres der paa Doren saa sengstelige Slag; Ind farer Junkrens 
Tjener, saa bleg som et Fiig, Og kalder paa sin Herre med Graad og med Skrig. 

Han ra kk er ham en /Eske, han giver ham et Brev, Saa silkehvidt Papir som Haanden, der det skrev; Han aabner 
det med Baeven, paa Baenken synker ned, Hans 0ine tindre begge, ret n re sten som han grred. 

Han beser snart med bleg, snart med blussende Kind Og skyder Brevet voldsomt under Floielskostcn ind; Han 
heftigt aabner /kskcn, da straaler huldt med Glands Rubiner, Diamanter, Smaragder i en Krands. 

Et deiligt Ansigt smiler af Glorien ham imod Og jager op i Kindeme alt — alt hans Hjerteblod; Saa stirrer han 
derpaa med et bittert Taaresmiil Og knuger det mod Brystet og gjemmer det med Jil. 


Med eet han springer op, og til Svend han hurtigt gaaer, Mens Raedsels kolde Perle paa den smukke Pande staaer: 
„Tilgiv mig nu, Svend Poulspn! dit Hjerte er ei haardt. Bed Guds hellige Engle, Du maa hjaelpe mig bort! 

Din Mark naaer ned til Stranden, Du eier jo en Baad? O, tag dog dette Guld for din Hjselp og dit Raad! Thi 
Morgnens lyse 0ie maa ikke see mig her, Og aldrig gamle Danmark skal favne mig meer.“ 



Det sagde da hans Stemme saa b0nlig og bl0d, Den fulde B0rs han lagde paa Pigebarnets Skjpd; Han trykker 
deres Hsender saa inderligt og fast Og drager dem af Huset med krampagtig Hast. 

Snart gjennem K rattet ile de hurtigen did I lune Morgendsemring, hvor S0en skummer hvid; Paa Stien gjennem 
Kornet de vandre taus i Rad, Bagefter bserer Inger en Kurv med Viin og Mad. 

Alt strpmmer Solens Blod af Ostens Sluser op, Da gynges fjernt Kay Lykke paa Bplgens falske Top; Men Svend 
og Inger vinke Farvel fra steile Bred Med Hjertet fuldt af Veemod og trofast Kjserlighed. 


Asbj0rn og Thor a. 


III. Const. Hansen, Xyl. J. F. Rosenstand 

Hpstsolen blinker liflig, frisk blseser Ostenvind, I Ulvesund en Snekke stolt og herlig stryger ind, Med broget 
Skjold i Masten, med gyldne Fl0i paa Top Den skyder gjennem Bolgeskum sin stserke, slanke Krop. 


Hvor Kulsbjerget hsever sin g ron ne Spids i Sky, Mens Foden sig gjemmer luunt i Skovkrandsens Ly, Hvor 
Bplgen slaaer mod Klinten, og Bae kk en gaaer deri, Den giver op sit Seil og lsegger roligt bi. 

Den Viking staaer paa Toft og skuer ind mod Land, Han kneiser med sit Hoved, den vaeldige Mand; Hans 0ie 
luer venligt, men kraftig er hans Fserd, Op skyder han sin brede Hat og stptter sig paa Svaerd. 

„Langt oppe hist i Skoven der staaer et Bondehuus, Af B0ge rundt beskjermet mod Vinterstormens Suus, Og 
Bondens rige Lader bag Toppen kan I see; Den Mand vil jeg nu gjaeste to Dage eller tre. 

I Lasten ligger 01 og Mj0d og roget Flesk og Kj0d, Og gj re ster I en Bonde, betal ham for hanst Br0d; Men den, 
som rpver Kid og Lam, skal snart i Helheim boe, Ved Thor! det svserger Asbjörn, og ham kan I troe.“ 

Sogutterne forstaae ham, de lpfte deres Hat, Saa bliver han i Jollen flux til g ron ne Strandbred sat; Den milde 
Sommervind omkring hans Kinder slaaer, Han aander Skovens friske Lust og op ad Banken gaaer. 


Glad hprer han paa Fuglene, de synge dog saa dansk, S aal ren ge har han h0rt dem at qviddre velsk og fransk! 
Mens Odins 0ie luer mellem Bogcncs Top, Han trsenger gjennem Krattet og jager Haren op. 

Han hprer Hunden glamme, og snarligt han staaer Med bankende Hjerte ved Bondens Urtegaard, Der leirer sig 
om Huset med Haekke rundtomkring Og ender sig ved Hpien, hvor Bsekken gj0r et Sving. 

Hvi banker da hans Hjerte? Ak! han seer sin Fsestemp, Den fuldeste Rosenblomst paa hele Sjsellands 0. Alt fra 
den spsede Alder var Thora ham bestemt, Sex Aar han drog i Leding; hvis hun ham nu har glemt? 

Der staaer hun nu i Haugen, som den rankeste Vaand, Og stråk ker mellem Grenene den flittige Haand, Hun 
hse ver sig paa Taaen og plukker /Ebler ned Og lsegger dem i Kurven af det hvide Pileved. 

Med sine trinde Fingre hun reder Träsets Blad Af de guldgule Lokker og skiller dem ad; Da seer hun 
Ungersvenden, som kiger skjult derind, Da isner hendes Hjerte, da blegner hendes Kind. 


„Hist lurer jo en Viking bag Pilehse kk ens Vseg, Saa rank som et Straa og saa stserk som en Eeg, Ved ho i re Hofte 
Oxen med SHverblomst indlagt, Det brede, blanke Svserd ved den venstre holder Vagt. 



Hvor mon han vel har r0vet den gyldenblanke Ring, Som slynger sig om Armen med Bugter og med Sving? Og 
Hornet af S0lv? — Men hvor vil jeg dog hen? Det er jo Ashj0rn Bonde, min h0itelskede Svend! 

For sex A ar siden vi leged her i Eng, Af Mod han var en Kjaempe, af Alder kun en Dreng; Nu er han sex Aar 
smukkere, — eia, hvor er han smuk! Ih, Freia mig bevare! mon han h0rte det Suk? 

Men at sk rami mc mig saaledes! naa, bi Du mig kun!“ Med Fingren lagt paa Kinden hun grunded en Stund, Saa 
iilte hun til Laagen og lukkede den op Og vinkede ad Manden over Hasselbuskens Top. 

„Hvis ei Du er en Viking med vildt og blodigt Sind, Saa trred igjennem Haugen med mig i Hallen ind! Min Fader 
er til Skovs; men det ere Skik i hans Huus, At hver en Vandringsmand skal laedskes af hans Kruus.“ 


Hun fprte ham i Stuen, lagde Hyndet paa B ren k Og rakte ham i Hornet den fprste Velkomstskjenk; Hun bredte 
Dug paa Enden af det lauge Egebord Og satte Fadet frem med Skinken trind og stor. 

Saa sysled hun omkring ham; men han saa stille sad Og rortc ikke Haanden til Drik eller Mad. Hans 0ie hende 
fulgte, ihvor hun monne gaae. En braendende Laengsel udi hans Blikke laae. 

„Men see, Du vil ei smage hverken Suul eller Br0d, Saa spiis af denne Frugt, Du kan troe, den er s0d! Og vil Du 
ikke dette, saa fortsel mig da, Hvor gaaer vel din Vei, og hvor kommer Du fra?“ 

„Saa vidt om alle Lande jeg paa Bplgerne drog, Hist hviler sig min Snekke fra det vildsomme Tog. Med Kong 
Regner har jeg vovet i Frankland en Dyst, Og mine Svaerd har blinket paa Grrekcnlands Kyst. 

Nu vil jeg Plougen tpmre i min rolige Bo, Hvor Bpgene vaerne, og hvor Axene groe; I Hpsten vil jeg bede i Skov 
den vilde So, Om Vintren vil jeg tom me mit Mjpdhorn i Ro. 


En trofast Ven mig fulgte paa Havets staerke Flod, Han fulgte mig, ihvor jeg saa gik eller stod; Han hedder 
Asbjprn Bonde, og han sendte mig afsted At bringe dig god Hilsen, — og Smykker har jeg med.“ 

Han sagde det saa hurtigt og drog saa et Suk Og t0mte saa et Mjpdhorn med vaeldige Sluk; Men Pigebarnet 
rpdmede, hun smilede, hun loe Og bukkede sig hastigt og spaendte sine Skoe. 

„Ak ja! jeg kan nok huske ham, vi legede i Eng For sex Aar siden, da han endnu var en Dreng; Nu kjendte jeg 
ham ikke, det troer jeg besternt, Og mig har han vist ogsaa for laenge siden glemt.“ 

„Nei, frisk dit Minde leved i hans Hjerte överalt, I den fredelige Bugt, og hvor Slyngeregnen faldt, I duftende 
Lunde, blandt Roser og Jasmin, I Kamp, naar Svaerd opstemte de frygtelige Hviin. 

Saa tidt har Freia h0rt hans forelskede Ord, Dit Navn han ofte satte mellem Odin og Thor, Hans Troskab er saa 
gr0n, som Bpgetraeet hist, Og aldrig vil den visne, det kan Du troe forvist. 


Vel mangen faver Qvinde ham sendte spde Blik, Men aldrig ham beruste den staerke Luedrik; I Myklegaard de 
vrimle, som Foreller i en Aa, Men aldrig fik de Ungersvendens Hjerte til at slaae. 

De ere slanke Svaner med krumme Ornenaeb, Gazellens frae kk e 0ie, Paafuglens stolte Slaeb; Ei Morlandets 
bruunrode Rose blev ham kjaer, Kun Du, hans danske Lilie med Morgenrpdens Skjaer!“ 

Med spde Smiil paa Laeben hun hortc hvert hans Ord Og laenede den hvide Arm paa mprke Egebord. Hun sagde: 
„Ak, nu hprer jeg, Du er da vist en Skjald? Du 0ver dine Kunster og fplger Brages Kald. 

Hvad Du har sagt om Asbjprn, det er jo grumme smukt, Men i mit Hjerte baerer det dog ingen liflig Frugt. Hvi 
reiste han saa vide bort, mens jeg end var et Barn? Ak, nu har Freia fanget mig udi et andet Garn!“ 

Det sagde hun med List; — men bleg som en Vaeg, Han strpg sig barsk med Haanden om det krusede Skjaeg Og 



reiste sig fra Banken og tog til sin Hat, Ned ad den lange Halle han skyndte sig brat. 


Da h0rte han, „Ak, Asbj0rn!“ fra hendes Laeber l0d, Ham foer gjenncm Hjertet en Glaedessittren s0d, Som naar 
en kj0lig Luftning i stille Sommernat Heel pludseligt hensvaver i det gysende Krat. 

Han vendte sit Hoved, han laste hendes Blik, Der laae en reen Förklaring, han ingen anden fik; De favnedes saa 
kjarligt, de trykked Mund paa Mund, Saa tat som Tvillingmuslingen paa Havets tause Bund. 

Den gamle Thorkil feired saa stolt en Bryllupsfest, Og alle Åsbjörns Gutter de vare med til Gjast; Heel lystig 
Leeg blev drevet med Dands og med Sang, Mjodhornct stod ei stille, mens Harperne klang. 

Den tredie Dag til Stranden gik det hele Bryllupstog, Hvor Snekken utaalmodig laae i Bplgerne og slog; Med 
rige Skjenk og Gave blev Ruffet fyldt paa Stand, Sidst fprte man den bedste Skat ud fra den grpnne Strand. 

Hostsolen blinker lifligt paa Himmelspeilet klart, Da bugne sig de hvide Seil, og Snekken tager Fart; Hvem torer 
Vestenvinden vel af Ulvesundet ud? Ak, det er Asbjörn Bonde og Thora, hans Brud! 


Martin og Marie. 


III. J. Sonne, Xyl. H. P. Hansen 

Min S0n! seer Du ei S0en? den v re 1 ter Bolgen sort Og staenker Skum paa Bredden, — Du maa ei ride bort! H0r 
Stormen, hvor den tuder i min Skorsteen fselt, Den hvide Maage skriger under Skyens lave Telt! 


„Lad Natten kuns ifprc sig sin Kappe tung og sort, Kjser Moder! ak, kjaer Moder! jeg maa dog ride bort; Jeg 
gyser ei for Regnen, ei for den vilde S0, Jeg frygter for Marie, min lille Faestemp!" 

Min Son! hun er vist ikke saa syg, som Du vil troe; Men husk den tydske Rytter, som Du tugted i vor Kro! Han 
svor en raedsom Eed; jeg frygter, vist engang — H0r! nu ringer det i Klosteret bag Skov til Vespersang! 

„Lad tydske Kunz blot prale saa meget, som han vil, Thi jeg har gode Naever, han er mig kun et Spil; Med Junker 
Slenz i Ditmarsk fik han jo ogsaa Kl0, — Jeg frygter for Marie, min lille Fseftem0!“ 

Min S0n! Du husker ei, Du skal ride forbi, Hvor Galgen skummelt kneiser med Vildttyven i; Han haenger der og 
stirrer med Panden sorteblaa, Det gyser i mit Hjerte, uaar jeg tsenker derpaa! 

„Den skakkels Jochum Trane! det var kun for en Hjort, Den slog hun i sin Hauge, saa slaebte de ham bort; Mig 
skraemmer ei hans Sjael, den maa saa leve eller d0e, Jeg frygter for Marie, min lille Faestem0!“ 


Saa ledte han as Stalden ud det skimlede 0g, Rask reed han over Heden, mens Stpvregnen f0g, Dybt i det blpde 
Muld fank den Skimledes Hov, Snart i den tykke Taage svandt Klosteret bag Skov. 

Hpit sukkede Stormen med den grsedende Natur, Qg Natten gjorde Himlen til et skummelt Fangebuur; H0it 
Ungersvenden sukkede og lod sin Tanke gaae Didhen, hvor nu hans Frestcmo paa Sygeleiet laae. 

Men da han kom til Banken, hvor Galgen den staaer, Han standsed, som han pleied, og bad tre Fadervor: Han 
bad med bittre Taarer for den stakkels Jochums Sjael Og for sin lille Pige og eet for sig selv. 

Da steeg den haengte Jochum fra Galgebakken ned, Ung Martin paa ham stirred og gyste derved; Men 



Graaskimlen pusted, og sittrende den stod Og maegted ei at lpfte fra Jorden sin Fod. 

Han talte, og det lpd, som naar en Nattevind Ad Faengselsdprens Sprsekker traenger pibende ind; Han stod saa stiv 
i Mprket og strakte ud sin Arm, Af Skrsek snart Martin blegned, snart blussed han varm. 


„Tak, Martin Jensen! Tak for hver en Bpn, Du bad, Hvergang Du reed forbi enten sorgfuld eller glad! Snart l0ser 
Du min Sjsel af den pinende Ild, Men ud af Dödens Snare jeg nu frelse Dig vil. 

Hist nede bag ved Broen, svpbt i sin Kappe r0d, Der ligger Een i Grpften, som ppnser paa din Dod. Laan mig din 
Hest og Kofte og vasr kuns ikke raed, Jeg betaler Dig min Gjasld for Tid og Evighed!“ 

Ung Martin paa ham stirred og gyste derved, Men rakte dog sin Kofte og steeg af Hesten ned; Det var ham som 
en Dr0m, da den D0de steeg op Og foer gjennem Mulmet i susende Galop. 

Han lyttede saa aengsteligt, det for hans 0re sang, Fjernt nede Hesten dundrende paa Trasbroen sprang. Saa blev 
det atter tyst; men pludseligt med Knald Det blinkede i Natten, — saa et Skrig og et Fald! 

Men iilsomt tilbage paa Hest den D0de jog, Og Nattens kolde Vind i Koftens Flige slog, Han standsed ved 
Galgen og sprang af Sadlen ned, Men Skimlen stod og rystede med Ston nen og Sved. 


„Gak, Martin! nu med Fred, din Frestcmo er sund, Hun venter Dig i Morgen som Rosen r0d og rund; Men den, 
som hist lod Kuglen frsekt mod en Dodning gaae, Han maatte den som Hevngjeld i sit eget Hjerte faae. 

Tak for dit fromme Hjerte, for hver en B0n, Du bad, Hvergang Du reed forbi enten sorgfuld eller glad! Hoilovet 
vaere Herren, hans Miskundhed er stor, Hoilovet vaere Gud og hans hellig Englechor!" 

Saa svandt han i Taagen, h0it Nattens Ugle skreeg, Men Martin som i Dr0mme paa Skimlen atter steeg. Den bar 
ham som et Fyn paa sin staerke, rappe Fod, Mens Regndraaben kjol ed c hans Kinders hede Blod. 

Da Hanerne nu svarede fra By og til By, Og Solen sig reiste fra den synkende Sky, Da Hundene gjoede, og 
Veien blev travl, Da 0inede han Huset med den kalkede Gavl. 

I Portrummet bandt han ved Grimen sin Hest Og tyssede paa Hunden, der hilste ham som Gjaest; Han ilede til 
Huset, greb Klinken saa fast Og aabnede saa Doren med aengstelig Hast. 


Men i sin lune Stue sad Marie rank og fiin Og syede heel flittigt paa Brudestads og Liin; Hun fl0i i hans Arme 
saa munter og kjsek Og kyssed fra hans Pande al Nattens saele Skraek. 

Men som de sad og talte de mange s0de Ord, Som i forelskte Hjerter i Tusindtal der boer, Og som han hende 
trykked til sin trofaste Barm, Da hörte de paa Gaden stor Skrigen og Farm. 

I Byen ind man bar paa Stigen en D0d, Saa lang og stiv han laae under Rytterkappen r0d; Men da de saae de 
blege Tire k. da raabte de brat: „Det er den tydske Kunz, som har skudt sig i Nat!“ 


Erik og Ellen. 


III. J. Exner, Xyl. J. F. Rosenstand 

Jeg havde fast besluttet det, men vidste ei, hvordan Jeg rigtig skulde gribe den Lilles Hjerte an; I otte Dage 
straebte jeg at naae mit s0de Maal, Men Leiligheden smutted mig af Haanden som en Aal. 



Hun skyede mig beständigt. Forleden bar vi Vand; Jeg tsenkte: Erik Hansen! nu tee Dig som en Mand, Sast Dig 
nu ret i Skik og vser kuns ikke seen! — Da hasldte hun mig Spanden over begge mine Been. 

Hun bad vel om Forladelse, men satte sig og loe, Imens jeg taalig tprred i Grassset mine Skoe; Hun loe, saa 
Taaren rendte ad hendes Kinder ned, Men da jeg vilde tale, sprang hun op og lpb afsted. 

Stod hun i Melkestuen, og jeg sneeg mig derind, Saa foer hun ud i Kjpkkenet saa let som en Vind, Og sprang jeg 
saa bagefter, saa var hun ikke der, Og allevegne var hun, — kuns ikke mig nser. 

Saa h ten dtes det forleden en Eftermiddag, Paa Hpstaenget laae jeg i bedste Ro og Mag; I Tserskeloen nede tast ved 
den aabne Dpr Jeg saae den gamle Trine, hun sad og hegled H0r. 

Da gik min lille Ellen over Gaarden saa flink, Med Roser paa sin Kind og i 0iet skjelmske Blink; Hun kom i 
Loen ind til den gamle dpve Moer Og rakte hende Kaffe med venlige Ord. 


Hun feied sig en Plads paa Logulvet reen Og svpbte sine Skjprter om de pene smaa Been, Saa sad hun ned og 
lagde sin Haand paa Könens Knaeer: „H0r, spaa mig nu, Katrine! mens vi er ene her.“ 

Men jeg laae paa Staenget, som en Skytte bag sit Garn, Og hprte, hvad hun sagde, det lystige Barn; Den Gamle 
tprte Brillerne og satte dem paa Og tog hendes Haand og gav sig til at spaae. 

„Her seer jeg strax i Haanden en deilig Bondegaard, Ved Siden bredt og langt et Rigdomsbord der staaer.“ Med 
nysgjerrigt Blik hun selv i Haanden seer: „Men siig mig nu, Katrine! staaer der saa ikke meer?“ 

— „Jo vist, mit hjerte Barn! den Streg, som her mon gaae, Den siger mig, at Ålderdom gjpr hendes Lokker 
graae.‘“ Med halv undseeligt Blik hun paa den Gamle seer: „Men siig mig dog, Katrine! staaer der slet ikke 
meer?“ 

— „Ti hun kun stille, Barn! det Bedste kommer her, En vakker Ungersvend, han er Dig ganske nrer. Men han 
maa komme forst; mserk vel, mit unge Blod! Man ei b0r ryste Trseet, f0r Frugten den er moed.“ 


Da reiste sig den Lille og bort fra Stolen gik Og sagde, nsesten stpdt, med alvorlige Blik: „Det er vel Erik 
Hansen? hm! hvad skal jeg saa med ham?“ — „Til Kjserest og til Huusbond, forstaaer hun vel, mit Lam! 

Her staaer, han kommer snart; naa, pas hun kun paa! Hvad Skjebnen engang vil, det kan man ei undgaae.“ Men 
jeg laae saa glad, som en Skytte bag sit Garn, Og hprte, hvad hun sagde, det lystige Barn. 

Med Eet hun kom tilbage, saa underligt, saa mildt, Hun satte tat sin Mund til den Gamles 0re snildt, Med begge 
sine Haender hun dulgte hvert et Ord, Hun hviskede saa sagte og saa tilbage foer. 

Ei, hvor den Gamle smidsked, og jeg lytted til! Hvad kan det dog vel v re re, hvad Ellen vide vil? Men Lykken var 
mig blid; hun er dpv, den gamle Her, Hun raabte: „Trende Piger og Drengebpm sex.“ 

Hpit blussed Ellens Kinder, hun lpfted Haanden op Og truede den Gamle og lpb med lette Hop; Men jeg lod mig 
glide fra Hpstaenget ned, Og halv var jeg glad, og halv var jeg vred. — 


Langt inde i vor Skov en Bask sig skynder frem Og strpmmer ned i Spen til sit rolige Hjem; Der stod jeg hen 
mod Aften og tpmred paa en Bro, Snart sukkede mit Hjerte, og snart var det fro. 


Det var saa luunt i Dalen, det lakked alt ad Qveld, Og Fuglene sang Solen et spdeligt Farvel; Om Stenen risled 
Baekken, og Skoven var saa smuk, Hpit Echo talte efter ethvert mit Oxehug. 



Der krummer sig en Gangsti ned over Bankens Barm Igjennem Busk og Krat. Med Kurven paa sin Arm Kom der 
vor liden Ellen og bragte mig mit Brpd, Ned gik hun over Banken i Dalens lune Skjod. 

Hun vifted sig med Haanden, thi Kinden var saa heed, Og paa en styrtet Bpg hun trset sig satte ned: ,,Her bringer 
jeg Dig, Erik! din Midaftensmad, Kom, sret Dig her paa Bullen og spiis og vrer glad!“ 

Jeg sad ved hendes Side, — hun aabned Kurvens Laag, Eia, hvor slog mit Hjerte, og Blodet kom i Kog! Jeg vilde 
til at tale, men Halsen var saa trang, Hun smiilte: „Er Du tprstig? saa drik dog en Gang!“ 


Da stammede jeg sagte: „Den lifligste Drik Ei qvsege kan mit Hjerte som dit venlige Blik. Hvad bjselper mig vel 
Brödet og den lsekkreste Brad, Naar uden Dig, min Ellen! jeg aldrig bliver glad?“ 

Men alt som jeg talte, saa blev jeg mere kry, Jeg holdt hendes Haand, at hun ikke skulde flye; Huu lod mig holde 
Haanden saa 10st og saa lindt, Den anden lod hun lege med Stammens Bark og Splint. 

„Jeg tjener vel din Fader, men eier selv en Gaard, O, bliv min Hustru kjrere, vaer nu dog ikke haard! Mit Stuebord 
staaer tomret. og det er langt og bredt.“ Da mprkned hun sit 0ie, det blev eu Smule vredt. 

„Hvad Skjebnen engang vil, det kan man ei modstaae!“ Da lpfted hun sit Hoved og forundret paa mig saae. „Jeg 
trofast vil Dig elske, til Lokken bliver graa!“ Da drog hun bort sin Haand og vilde til at gaae. 

Men jeg blev mere dristig, jo laenger hun taug, Jeg raabte, mens jeg hentede min 0xe og min Saug: oDet 
lykkeligste /Egtcpar det bliver dog nok vi, Troer jeg saa vist og fast, som tre til sex er ni!“ 


Hpit blussed Ellens Ansigt som Aftensolens Skin, Hun skyndte sig og pakkede sin Madkurv ind; Dog medens 
Haanden syslede med Iver og med Jil, Der spilled omkring Munden et flint lille Smiil. 

Men dette Smiil det blev mig en Morgenrpde klar, Mig hendes Taushed spdere end tusind Taler var; Mit Sind var 
vel bevasget, men saa frydefuldt, derved, Og derfor gik jeg trpstig og fulgte hendes Fjed. 

Ja, ved den h0ie Stente, som skiller Mark fra Skov, Der bar jeg hende over og spurgte ei Forlov; Tidt syntes mig, 
hun sukked, og ved hvert et Suk, der kom, Jeg ventede med Lasngsel, jeg skulde faae min Dom. 

Men da vi stod ved Porten og vilde just gaae ind, Hun kom til mig og lagde sin Kind til min Kind Og kyssed mig 
og sagde saa venlig disse Ord: „Saa taler Du i Morgen med Fader og med Moer?“ 


Rudolf og Bertha. 


III. T. Wegener, Xyl. C. L. Sandberg 

I Skoven Stormen suser og hvirvler Sneen hvid, Der tumler ned fra Himlen i skumle Midnatstid; Den hvisler hen 
ad Marken, den daskker Vand og Muld, Og Kampestenen knager i den bitterlige Kuld. 

Bortdragne eller skjulte er Skovens muntre B0rn, Af Sneen sort fremrager den sprgelige Tjörn, Ved Jcttchoicn 
staaer den, og Stormen paa sin Gang Med Hvinen synger Helten sin vilde Klagesang. 

I Skovens Skjod derinde, hvor Hasselkrattets Vold En lille Plet beskjermer mod Vinterstormen kold, Der staaer 
en Jaegerbolig, — den synes saa forladt, Der glimter ei et Lys ud i den sorte Nat. 

I Stuen er dog luunt og hyggeligt og stil, Kuns Ovnen buldrer lystigt med knittrende Ild, Hvis Straale hopper 



ivrigt paa Gulv og paa Muur, Hvor Dompappen sover i sit hsengende Buur. 

Ved Vindvet sidder Bertha med utaalmodigt Sind, Paa begge Hsender stotter hun den friske Rosenkind, Sig under 
Linet trsenge de gule K roller frem, Hun er saa rank, men fyldig, saa lille, men saa nem. 

Hun stirrer ud i Mulmet og hprer Nattens Larm, Sit Forklrede svOber hun med Gysen om sin Arm: „Hvor ken ge 
han dog tover. hvi kommer han ei hid? Nu, Rudolf er i Byen, er det den rette Tid. 


Er dette nu hans Loftc, beseglet dyrt med Eed? De fornemme Herrer ei kjende Kjserlighed, De fple ei den Smerte, 
ei saadan Lue heed, Som her i dette Hjerte skal boe til Evighed. 

Det var i Efterhpsten i Fogdens store Vang, Vi bandt just Hveden op, da saaes vi fprste Gang; Og sidenhen ved 
Gildet han af den hele Flok Kun dandsede med mig, —jo, jeg husker det nok! 

Han er dog altfor herlig, saa mandig og saa smuk, Jeg kunde ikke taale at hpre flere Suk; I Kirken sidste Sondag 
det lille spde Brev Beholdt jeg da iHaanden, — lad see dog, hvad han skreo!“ 

Hun tog det frem af Barmen og lagde det paa Skjod Og kestc det igjen ved Ovnens Flamme rpd, Hun trykked 
tusind Kys paa Skriften, paa hans Navn, Hun lagde det paa Hjertet og tog det i Favn. 

— Men fjernt fra Jsgerhuset ved Skovens ydre Rand Der snoer sig en lille Aa med stivfrosset Vand, En Bro med 
hvselvet Bue sig over Vandet slaaer Og stöder til Alleen, som til Herregaarden gaaer. 


Her staaer den unge Jaeger og lurer paa sit Rov, Paa Tyven, der vil plyndre hans Jagt og hans Skov; Men, tys! 
hoad lpd nu atter igjennem Stormens Hviin? Det skarpe Jaegerpre grant skjelnet har et Trin. 

Og flur han spaender Hanen, men ssenker Bpssen brat, Det er hans unge Herre med Kappen, med sin Hat 
Nedtrykket dybt i 0iet, der over Broen gaaer; Da 0iner han sin Jaeger, som bag Egestubben staaer. 

Ham Ungersvenden hilser: „Hvordan er det fat? Hvi har De dog, Hr. Greve! de varme Duun forladt?" Da studsed 
Herremanden, dog fatted han sig brat: „H0r, Rudolf! kan Du gioe mig Huus og Skjul i Nat? 

Der truer mig paa Slottet et grumt Forraederi, Men skjul mig til i Morgen, da Faren er forbi; Skjondt frossen, 
Jorden braender som Gl0d for min Fod, Ak! Skraekken har bortveiret min Tillid og mit Mod. 

Grev Fredriks Magt er knuset, for hpit hans Attraa steeg, Nu s0ger man hans Venner, og derfor jeg undveeg.“ 
Han slaengte op sin Kappe om Kind og om Mund Og smiilte ret saa lumsk ved sit hurtige Fund. 


„Kom, f0lg mig over Mosen, traed De kun dristigt frem, Mit Liv, min aedle Herre! jeg vove vil for Dem; Ved 
Skoveus anden Kant min Jaegerbolige staaer, Der boer min lille Bertha, og didhen vi gaaer. 

Jeg husker ei, Hr. Greve! har De seet hende f0r? Den Skjpnneste blandt Egnens min Brud jeg naevne t0r; Jeg 
veed, huu er mig tro,“ — her smiilte Grevens Mund, — „Min Elskov kan ei bygge paa en fastere Grund. 

Da hun var ganske spaed, forladt og fraendelps, Min gamle Moder pleied den lille stakkels T0s; Hun elsked hende 
inderligt, og fandt der Forskjel Sted, Saa skjenked hun nok Bertha sin meste Kjaerlighed. 

Da hun gik op at lsse, var jeg alt blevet Svend Og reiste bort af Landet; men da jeg kom igjen, Jeg saae, hvor hun 
var voxet, som Hinden saa rask, Saa rank som en Gran og saa smidig som en Ask. 

F0r var jeg hendes Broder, nu jeg en Beiler blev, Min 0mhed snart saa klarligt sig paa mit Ansigt skrev, Min 
Tunge talte smu kk e Ord, — Gud veed, hvor de kom fra! — Saa sidst ved Fogdens Gilde hun gav mig sit Ja. 


Min Moder er i Graven; — da maatte hun jo tye Ind i min nye Bolig, mens jeg er i vor By. Med al min hele Eie 



vort Huus er peent bereed, Men hvad kan vel opveie min Berthas Kjasrlighed! 


To Gange lyste Praesten vort Navn fra Prsekestol, Den sidste er paa Spndag, — da klares op min Sol; Naar naeste 
Uge kommer, da skal mit Bryllup staae, At komme til mit Gilde, De vil mig ei afslaae? 

Selv naermer jeg om Natten mig aldrig hendes Bo, Men disse asdle Haender jeg tor min Skat betroe. Hun vil Dem 
ei forraade, hun er mig huld og tro!“ — Da skjulte Hiin sit Ansigt i Kappen og loe. 

„Her staae vi nu ved Haugen, gak De kun trostigt ind, Jeg pnsker spdt at sove, jeg onsker Fred i Sind, Jeg onsker 
Mod i Barmen, — vaer ikke saa forsagt! Thi moder end det Vaerste, jeg stande vil paa Vagt.‘“ — 

Glad sneeg han sig i Stuen ind, mens hpit hans Fljerte slog, Flun sukked 0mt af Glaede, men skjaelvede dog; 
Skj0ndt Hjertets Laengsel JJjertet saa varmt im0de gik, Stod mellem dem dog /Engstclsen med nedslagne Blik. 


De troede, de var ene; — men ved Siden af enhver Stod end en lille Engel med Lilie og med Svaerd; Den fprste 
var Undseelsen med bly og frygtsomt Blik, Den sidste det var /Eren med fast, alvorlig Skik. 

De troede, de var ene, hver med sin Hjertenskjaer, — Da sva:ved ind usynlig Fru Venus med sin Haer, Sin Haer af 
vilde Aander, med Satyr og med Dverg; Ind kom hun gjennem Luften fra sit natteskumle Bjerg. 

En blodrod Valmurose hun plukked af sin Krands, — Den dysser hver en Tanke, den dpver hver en Sands, — 
Paa begge Engles Pande hun rysted den med Jil Og viede sin Trolddom med et raedsomt Honningsmiil. 

Fprst segnede den storre, der stötted sig til ham. Den slumred ind som /Ere, men vaagnede som Skam; Tilsidst 
den lille Engel, Undseelsen, hvid og r0d, Men den opvaagned aldrig, thi, ak! — den var d0d! 

— Sig Himlen havde klaret, sig Stormen havde lagt, Og Morgensolen tsendte Sneediamantens Pragt; Da voved 
sig de Tvende af Kamrets lune Skj0d, Med Brödens Skrift paa Panden, og Kinden dunkel rod. 


Ei Svendens 0ie skued, hvad denne Nat forbrOd. Han fplte ingen Smerte, han saae ei Troskabs D0d; Alt Himlens 
Engle havde hans Hjerte Balsam bragt, Thi dodfrossen stod han, men — trofast paa sin Vagt. 


Jacob og Lone. 


III. J. Exner, Xyl. J. F. Rosenstand 

Hvor Landeveien lpber midt i Tersingeby, Der staaer en lille Hytte under Valnpdtr asets Ly; Foran en Strimmel 
Hauge, og bagved et Skuur, — Skomagerskiltet haenger paa den kalkede Muur. 

Naar Vaarrosen pranged, og Laerken sang i Luft, Naar Neglik og Viol fornne led deres Duft, Naar LOvtagct 
skjermed mod Somrens hede Sol, Da flytted Mester Jacob ud sit Bord og sin Stol. 

Der sad han tset ved D0ren med Risp og Syl og Kniv Og floitede sin Vise alt til sin Tidsfördriv; Men skjondt han 
sad og syede saa trpstigt og tro, Hans Tanke var ei stedse hos StOvlcr og Skoe. 

Paa hiin Side Veien, hvor Milepselen staaer, Der kneiser Sognefogdens den velfornemme Gaard, Langs Veien 
gaaer Stakittet med Laagen, gr0n og hvid, Hvor Blegpladsen skinner i Foraarets Tid. 

Og kom man saa kjorende, naar Morgensol stod op Og blinked smukt paa Ruderne og Kirketaarnets Top, Da 
saae man Fogdens Lone, — det aldrig slog feil, — Hun vanded der sit Lserred, sit Garn og sit Dreil. 

Og kom man saa kjorende, naar Solen gik i Seng, Naar Aftentaagen hvilede paa Moser og paa Eng, Da saae man 



Mester Jacob med Piben i sin Mund, Han fladdrede med Lone i stille Aftenstund. 


Han stod bag sit Gjerde og hen cd sig derved, Hun sad paa en Baenk ved det gronnc Haugeled, Og mangen lystig 
Tale tvers over Veien drog, Saa Mester Jacobs Hjertefred tilsidst sin Afsked tog. 

Men ei han turde vove at sige Ordet frit: „Giv, Lone! mig dit Hjerte, see her, der har Du mit!“ Og dvasler Munden 
lsenge at vsere Hjertets Tolk, Da tabes let Processen, — saa tale kloge Folk. 

Det var en Aften silde, han laasede sin Dpr Og listed hen i Kroen, som Ungkarle gjpr; Der traf han til sin T ro st en 
Glarmestersvend, Hans Jonathan, hans Danion, i Liv og Dpd hans Ven. 

Ved fyldte Glas og Kruus han klaged ham sin Nod: „Min kjaere Jesper Mayer! ak, gid jeg vel var dod! Jeg tOr ei 
ud med Sproget, det skrsekkelige Ord, Og uden Lone gaaer jeg, min Sandt! i sorten Jord.“ 

Den Anden loe: „Mig morer dit Suk af Hjertensgrund. Troer Du, at stegte Duer skal flyve i din Mund? Skyd 
Hjertet op i Livet! hvis ei, — nu, som Du vil, Der er foruden hende jo mange Piger til.“ 


— „Nei, hun er dog den bedste, saa skjser som Diamant!" — „Ja kold, min Far! som Stenen, og skarp som 
Stenens Kant.“ — „Hun er en deilig Rose!“ — „Ja vist, med Tornen hvas, Saa falsk, som Jis paa Mose, og skjor 
som Rudeglas. 

Som Nelden er en Pige med bidsk og bittert Sind; Thi rprer Du den lempeligt, saa bran der Du dit Skind, Men er 
dit Greb kun dristigt, og fast din Haand, dit Mod, Du rusker uden Smerte den op med Top og Rod. 

Hvi klynke her og raabe, hvi stampe med din Fod? Du har ei mindste Draabe Courage i dit Blod; Hvi vil Du gaae 
og maabe? trsed kjaek den lige Vei Og kald saa mig en Taabe, hvis hun Dig siger Nei!“ 

— „Ak, eier jeg vel Andet end Risp og Syl og Lasst? Hvor troer Du, jeg tor byde den Lille til Gjtest Ind i min 
gamle Rpnne, hvor Alting er confuus, Hvor Regnen drypper ned, og hvor Nissen holder Huus? 

Ja, Nissen, vil Du troe mig! boer hos mig under Tag Og plager mig saa grusomt ved Nat og ved Dag; Der kan ei 
tsenkes Pine, der kan ei findes Ondt, Ei Bittert, han jo biander det i al min Frerd og Dont. 


Han orer alt mit Meel og muldner alt mit B rod, Han danner store Klumper i min Velling og min Grpd, Han gjOr, 
at Rispen brister, og Sylen springer brat, Han stjasler Hons og /Eg hver evige Nat. 

Vil jeg see hen til Hylden, hvor Lasrken den staaer, Med Glasset hsengt om Halsen, — har han drukket hver en 
Taar; Og smprer jeg et Fidtcbrod til Midaftensmad, Saa svipper det af Haanden, hvordan jeg b aer mig ad. 

Naar jeg fra Kroen kommer — og feiler ingen Ting, Saa snurrer som en Top han min Hytte omkring, Og faaer 
jeg da tilsidst paa Npglehullet Ram, Saa skal det aldrig feile, jeg brakker Npglens Kam. 

Jeg ligger i min Rede, men Du maa ikke troe, At Nissen, den lede, mig lader der i Ro; Da gynger han mig op og 
ned, som Vand paa Havets Bred, Og triller mig af Dynen paa Leergulvet ned. 

Han kniber brune Pletter i min Arm og min Laeg, Han piber som en Rotte imellem Seng og Vrcg, Tilhvisker mig i 
DrOmmc den gyseligste Sk rak Og rider paa mit Bryst, tung som en Mpllesaek. 


Tidt vaagner jeg om Natten og troer, det klemter Brand, Da ringler han med Glasset paa Flaskehalsens Rand; En 
radsom Skoggerlatter han da kan opslaae, Saa Ruderne de klirre, og Uhret gaaer i Staa. 


Om Nissens SpOgcri har vist Pigen faaet Nys, Hun naegter mig hver Dands og — paa det Lav! — hvert Kys; Den 



Krands af r0de Roser, igaar jeg hende gav, Hang blandt de gamle Hoser idag paa Gjerdestav. 

Men vilde Du mit Vel, Jesper Mayer, min Ven! Saa lod Dn mig nu flytte til din tomme Hytte hen, Der ligger hist 
paa Sk ram ten ved Forpagterens Toft, Hvor Du har nye Fjaele lagt til Gulv og til Loft. 

Jeg Nissen lod rumstere med mit eget braadne Skuur, Og Lone blev ei mere saa brydsk og saa suur!“ — Den 
redle Rudemester han purred sin Paryk, Dog rörtes Hjertet snart, skjondt han gjorde sig lidt tyk: 

„Gud vel da, lad det vrere saa med os en afgjort Sag, I Huset kan Du drage selv i Morgen den Dag; Men Leien? 
har Du Mynten? der holder det nok stivt? Den skal Du mig betale, naar forst Du vel er gift.“ 


Begeistret hpit af Glaede, af Braendeviin og 01, Foer Jacob fra sit Saede og spjaetted som et Föl; Han sang og han 
jublede: „Farvel, mit gamle Huus! Kom, derpaa vil vi töm mc endnu et bredfuldt Kruus!“ 

Saa drak de redi c Venner, til Morgenhanen gol, Da reiste sig begge fra Bord og fra Stol; Dem lyste da til 
Hjemmet Nathimlens Sol saa bleeg, Der sagtelig fra Skyen bag fjerne Skov sig sneg. 

Ung Jacob var faa lystig, saa let i sit Sind, Det glimted for hans 0ie, det blussed paa hans Kind; Han slog med 
ftort Rabalder sin Dör paa viden Gab Og gav sig flux ifaerd med sin Seng og sit Skab. 

Det var den hemmelige, den saere, tauae Tid, Da Morgcnskjrcrct förer med Maanelyset Strid, Det var den 
underlige, den skumle Nattestund, Da selv den slinke Lrcrkc sig faaer det sidste Blund. 

Heel ufortrpden slaebte ung Jacob paa sit Gods, Hvor loe hans unge Hjerte af Gired c og af Trods! Han stablede sit 
Skrammel saa ho i t som et Haes, Og snart han havde bygget det brogede Las. 


Men som han gik bag Vognen at binde Smaekken fast, Med Eet han saae sin Nisse, den lille fule Gast; Der sad 
han i en Botte i god Ro og Mag Og griinte: „See, vi flytte, — vi flytte nok i Dag!“ 

Dybt sank vor Mesters Hjerte, som Mollestccn i Vand, Af Arrigskab og Smerte han rystede forsand, Han kylede 
sin Hue mod Utysket med Magt, Men Nissen var en Letbeen, han tog sig vel i Agt. 

Han smutted op af Botten og ind i hans Uhr, Hvor Kukkeren sad stille i det surrende Buur, Og raabte ho it: „Du 
Daare! Du vil forsage mig, Der elsker dig saa saare, og det kuns for en Slig! 

Dog hpr, hvis Du vil blive her i vor vante Bo, Du skal herefrer leve med mig i Fred og Ro; Ja, selv jeg vil Dig 
lsere, Mester Spandrem! hvordan Du fange kan din Guldfugl og vorde Lones Mand.“ 

Han hvisked ham sit snilde Raad, — h0it Jacob loe derved, Men stilled dog sit Skrammel hen paa det gamle 
Sted; Da vaagned Lrerken op og frank mod Himlen drog, Og Kukkeren den galede, og Seiervserket slog. 


— Under Trreet sidder Jacob tre t ved sin Hyttes Vseg, Han floiter sine Viser og smidsker i sit Skjaeg; Hvad er det, 
som han klöttrer saa flittigt, skal jeg troe? Det er ei Prrestens Stövlcr, det er ei Degnens Skoe. 

Han snitter Saffian, baade sort og gr0nt og r0dt, Han klipper Inderforet af Silke blankt og blpdt, Den sneehvide 
Hampetraad til Risp han sig har kj0bt, Hvert Sting blev som en Perle i lige Former stpbt. 

Det blev to spsede To fl er af sort Saffian, Med grpnne Hsel; to Hjerter af r0dt der var foran, Med sine Sting 
broderet og Blomster uden Tal, Til Pigens Pusselanker et yndigt Futteral. 

Thi begge Lones Fpdder de var saa bitte smaa, De gik som Trommestikker, — det maatte hun forstaae; Hun satte 
dem saa dristigt, saa kjaekt i Verden frem, Og saae man dem blot eengang, man glemte aldrig dem. 

Der stod de smaa Pampusser, og Mester Jacob gik Og sendte alt imellem dem ret forlibte Blik, Imens han smukt 
sig heied, —ja med sengstelige Trrek, Ret som han kunde frygte, de vilde l0be vrek. 



Med T0flerne i Haanden, med Hatten under Arm, Med gl0dende Kinder og bankende Barm Han holdt sin 
Friertale og gik ei reent derfra, Thi Lone tog hans T0fler og gav ham sit Ja. 

Der gik ei mange Uger, da stod det lystigt til I Sognefogdens Stuer med Sang og Dands og Spil, Der dandsedes 
nu Lone af Pigernes Lag, Hun dandsede som Kone under Ungersvendens Tag. 

Om Freden blev tilhuse, derom jeg Intet veed; Men at den lille Saslle, Huusnissen saa leed, Har Mester Jacob 
narret, jeg skulde mes ten troe: Een Nisse var der for, — nu har han nok to. 

Den ene ham fixerer, thi stadigt i hans Bo Vedbliver den at dvsele og lader ham ei Ro; Den anden ham regjerer, 
— thi Kjaerlighed er stserk, Og begge Tpffelhasle var, ak! hans eget Vaerk! 
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